V Ljubljani 1. aprila 1875, Leto VIIL.

. Z vedexa,
inul je zopet jeden dan,
Za gire solnéoce se skriva,

% Po ravnem pis pibljé hladén,

In zemljo sveti mir pokriva.

Trpenja spet mi dan je nov
Presél — in blize mi je doba:
Ko regen svetnib bom okov,
Presrecen bodem unkraj — groba.
Janko Leban.

»Moja mati pride po mene.”
(Posloyenil J, Vidic,)

Divjanje krvavega hoja se je uleglo, bitka je bila kondana, topovi so omolknili
dim strahovitega gromenja strelnih priprav se je razprsil na vse strani
Zatelo se je zdaj iskanje ubogih ranjencev in pokopivanje ma bojisdi
- Vojakov. — Strasen in grozovit pogled se je odprl mojim odem. Pob
eljala na pokopulisde, kder je bil ravno pogreb. Mrliéev nij bilo treba
Z dalet, ker najve¢ padlih vojakov je lezalo na cerkvenem pokopaliséi
Mrivi so padali k mrivim. V cerkvenem stolpu (zvenikm) je topoya
ila veliko skoznjo (luknjo), a farovi je bil Se belj poskodovan.
sobi je obti¢alo jedenajst sovraZnikovih krogel. Pred obéinskim
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vodnjakom je stala vojaka straia, da je varovala Se zadnji ostanek murgl
vode za uboge ranjene vojake, Ravnokar so dohajali pefci na cerkveno pe
kopalise, nes6é svojega stotnika k pogrebn. Tikema cerkvenega zidi so g
v grob polozili, in zartali njegovo imé na steno boZje hife. In predno
solnceé zatonilo za gorami, zaértano je hilo Se mnogo drugih imén na cer
kvenem zidu. Iz bliznje hiSe prinesé Se dva druga mrlida; prvi je bil ruski
kristjan, a drugi turSki muhomedan. Za mrliema sta §la dva duhovail
jeden pravoslaven, drugi muhomedansk. Pokopala sta mrlita vsak po sve
obrédu. — Sredi cerkvenega pokopaliSéa je stal na levem prostorn velik ki
obdan s koSatimi lipami. V jedno teh dreves je topova krogla priletela i
mu koZate veje razdrobila, da so drobni kosci krizema po tleh leZali v zn
menje, kake nasledke imajo krvavi boji p

V lepej in prostornej cerkvi so leZali ubogi ranjeni vojaki tako drug
poleg druzega, da mi je bilo posebne pozornosti treba, da ne stopim na k
terega in mu njegovih skele¢ih ran ne ponovim. Nekateri teh siromakov so
sim ter tja Cepeli po cerkvi, a drugi so lezali okoli olfarja in milo zrli v pe:
dobo krizanega Jezusa. Orgle in prizoico so bili iz cerkve odnesli, okn
80 bila razbita in vendar je bila ta hisa boZja vsem prebivaleem tega
Ziva pridiga, iz katere jim je glasno na udesa donelo: ,Pridite k meni vsi, k
ste s kriZi in teZavami obloZeni, da vas tolaZim in krepam!“ In res je hilo
na tem svetem kraji mnogo siromastva, nadlog in teZav nakopiteno. — T j¢
Iezal jeden z razbifo glavé, ondu zopet drugi z odtrganima rokama, ki se
je zvijal v zadnjem smrtnem hoji. — Zdaj pridem do podobe matere hoZje
Okoli nje je lezalo dvajset murtvih vojakov; nekateri z napblu odprtimi in
medlimi ofmi, ki so bila uprta v zalo podobo matere boZje. Drugi so §é
drzali krizéeke in méleke v svojih mrtvih rokah; gotovo so ti uboZéeki d
zadnjega vzdihljeja molili in ti pred podebo matere boZje svojo dufo v hozje
roke izroili. Zahajajéce solnce je uZé svoje zadnje Zarke uprlo na krvave hojno
polje, da se poslovim od tega preZalostnega kraja za mene,

Na necem vzviSenem kraji krvavega hojiséa, kder so gotovo bili topovi
nastavljeni, bil je topov drog zapicen v zemljo. Poleg njega je lezal rumunski
topnidar. Obé nogi mu je bila sovraina topova krogla zdrobila. Njegovi to
vérifi so mu bili teleak (tornister) pod glave poloZili. Rans mu nijso
obvezane in siromak je uZé skoraj pojemal. Lezal je mirno pri popolnej za
vésti, in bilo mu je videti, kakor da bi ni¢ ne Gutil svojih boledin. Jaz tak
skotim raz kouja in mu obveiem krvavéde rane. ,Ali vas rane hudd peko®
vprafam ga prijazno. ,Ne! nobene holeéine ne ¢utim,“ odgovori mi siromal
»All bi morda radi svojim znancem in sérodnikom kaj sporoéili?* vprasam g
dalje. — ,Mar mislite, da bodem umrl,“ zajecljé ubogi ranjenec. ,Tegh ravno.
mislim, a vi ste hudo ranjeni in gotovo pretede dokaj ¢asa, predno toliko o
vate, da morete k svojim domaéim [judem !¢

Nato mi ranjenec prekine besedo, rekoé: ,Jaz nijsem daled od
kraja domé; moja mati je gotovo uié sliSala gromenje top6v in preprican s
da pride po mene.“ — Ko mu Se povem, da je iz bliZnje okolice vse
begnilo in svoje domovje zapustilo, je ranjenec Se bolj trdil in me zag
da njegova mati pride ponj, rekoé: ,o0 moja mati uZé pride po mene, j
gotovo vem, saj mi je ona e zmirom pomagala, toraj me tudi zdaj zapus
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« — Ko ga Se dalje skrbno posluSam in opaznjem, vprada me Se jo-
at z milim glasom. ,Ali vi res mislite, da moram umreti #* — N3,
o mislim, nego to me skrbi, ker tukaj lefite popolnoma sami, ter mislim,
bilo bolje za vas, ako vas bi v bélnico prenesli, kder bi imeli lehko
o postrezho.”

"xakor Bog hote! Moja mati, to vem, pride po mene!“ odgovoril mi
enec § pojemajélhm glasom. Nato me prosi za pozirek hladne vode,
mi je bilo treba skoraj pol ure daled jézditi; a vendar mu obljubim,
mu je prinesem. Ko se pa z vodo k njemn povrnem, vidim, da je siromak
dnjikrat vzdihnil, ter potem takj — umrl. Siromak nij veé potreboval
iflne vode. — Za nekaj Casa vidim, da se mu ustoi malo zmézijo in zdelo
je. kakor da bi bil Se jedenkrat vzdihnil: ,di, di, moja mati pride po
“ in v tem ftrenofku se mu lep smehljej prikaze na ustih. Umrl je
r otrok, ki v naroéji svoje ljube matere sladko zaspi, ter se nikoli ve&
zbudi.  Ta trenotek mi je segel v dno sred, in zdelo se mi je, kakor da
mjal. Pokleknem pred umrleg& vojaka ter molim za ubozega siromaka,
svgje matere na tem svetn nij veé docakal.

Ko se v bilnico povrnem, pricakovala me je ondu stara Zena v slabej pa.
obleki. V roki je drzala velik zveZenj, v katerem je bila posteljna
zavita. S tresofim glasom mi pripoveduje, da pride iz bliznje okolice,
je uboga vdova, ki se s svojo héerko teZavno Zivi od perila, Njen sin je
| v vojsko, in ker je sliSala gromenje sovraznih topév, nij jej dalo poprej
i, dokler se nij podala na ta kraj, da poizvé po svojem sinu, mislé¢, da
njen v vojaikej bélniei. Jedino posteljno opravo, ki jo je imela s svojo
ko, vzela je s seboj za svajega ljubega sina, in héerka iz ljubezni do syo-
Trata rada ezt doma na trde) slami. Uboga Zemica v velikih skrbéh za
bga sina, iskala ga je uzé na ve¢ krajih, a zamdn, ker jej nihde ne vé

ti 0 njenem sinu.

a usmiljena sestra se usmili nboge matere, ter jo pripelje k nam v
0. Tukaj je miglila, da najde svojega sina, katerega bi rada v s seboj
eno mehko posteljo polozila.

In uboga mati je naSla svojega sina — poloZenega v narodje matere
je, nasla ga je na Gnem hriben poleg topovega droga. — Z Zalostnim
ofrtim sreewm se je vrnila domév k svojej héerki na slamnato posteljo. —
— Mati je res pridla po svojega sina, a — prekasno je hilo!

Strasten élovek.
Kar je ladja brez kemila,
Plavajoda sim ter tjé;

Kar je slepee, ki vodila
Prave poti ved ne vé:

To je Slovek tu na gveti,
Ki je hudim strastim vdan,
Malo njemu je Ziveti,
Pade rano v grop hiadin,
Janko Lehan.
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